20. BAKONYTAMÁSI
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Tamási, -n, -rul, -ba, tamási [K1 ~ Bakony P. Bakony ~ K2. Bakonytamási]. —T: 2049, L: 1153. — 1924-ben Gictől idecsatolták Hathalmot és 1959-ben Gerencsérpusztát. — Nh.: Nádasdy- majd Batthyány-birtok volt, s ezen családok valamelyik Tamás nevű tagjáról kapta nevét a község. P: „Legrégibb okmány és községnek nyomója, melyen szóról szóra ez áll: Kamarási falupecsét 1695”. 1793-ban az egész helység tűz martaléka lett. Lakói a protestáns üldözés korában, mely kb. 1600-ra tehető „sok protestáns család menekült a Bakony Tamási községbe, mely menekülők által e helység tetemesen népesíttetett”.

1. Dózsa utca [Dózsa György u] U 2. Pap-tag Fr. Az evangélikus gyülekezet földje volt. 1946-ban kezdték beépíteni. Ide tartozik: 1., 3. 3. Zsivány utca : Honvéd utca [Honvéd u] U 4. Kábosztáskert, -be S, veteményeskert 5. Jókai utca [Jókai Mór u] U. A Majorkapuig tart. 6. Tanácsház : Régi tanácsháza : Klub : Közsígháza : Jeddzőlakás : Jeddzőház É. 1901-ben épült a községháza, melyben a jegyzőlakás is volt. Az 1960-as évek végéig volt tanácsház. Ma pártház és ifjúsági klub. 7. Öreg utca : Kosut utca [Kossuth Lajos u] U. A templom körül építkezéskor csontok kerülnek felszínre. Temető lehetett. A nagyon idősek szerint a tatárdúlás idejéből származik, mások háborús tömegsírnak tartják. 8. Telep, -re : Ujtelep, -re : Petőfi utca [Petőfi Sándor u] U, Fr 9. Nagy iskola [Általános iskola] É. Evangélikus iskola volt. 10. Szentlászlói utca [~] U. Bakonyszentlászlóra visz. 11. Pap-tag ut Út. A Pap-tagra visz. 12. Kis utca : Rákóci utca [Rákóczi Ferenc u] U. Kicsi utca volt, ma már kiépült. 13. Majori-főd Fr. A pannonhalmi főapátság birtoka volt. 1913-ban kiosztották. Ide tartozik: 5., 8., 31. 14. Ezredéves-kert Tér. Bekerített, virágos kert volt a téren, az evangélikus gyülekezet gondozta. 15. Badcai-hid : Bozzai-hid : Kis János-hid Híd. A híd egyik oldalán Bozzai Lajos kocsmája volt, a másik oldalon Kiss János vegyeskereskedése. 16. Telep, -re : Tatai-telep [Tatay u] U. A Tatay család birtoka volt itt. 17. Köz : Prósza köz [Rákóczi Ferenc u] U. Két szárazmalom volt itt, amelyekben kukoricát daráltak, ennek lisztjéből készült a prósza. 18. Domb szër : Szécsënyi utca [Széchenyi István u] U. Dombos része a falunak. 19. Kis iskola : Ovoda É. 1901-ben építették, evangélikus iskola volt, majd állami általános iskola lett 1980-ig, azóta óvoda. 20. Ëvangélikus templom É 21. Hősök szobra Szo. I. világháborús emlékmű. 22. Bëcce-rít : Bëce-rít [Tatay u] U. A  kisborjúkat — a becéket — itt legeltették régen. A Tatay család birtoka volt. Hivatalos nevét Tatay Lajos evangélikus papról kapta. 23. Templom-domb D. Ezen a dombon
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van az evangélikus templom. Amikor a templomot bekerítették, a fundamentum ásásakor koponyák kerültek a felszínre. 24. Kulturház : Csëndőrpihenő : Bábaasszonylakás : Pásztorház : Kanászház : Szëgényház : Bikaistálló : Pajta [Művelődési központ] É. Rendeltetéséről kapta neveit. Az eredeti épületet 1960-ban lebontották, és helyére építették a kultúrházat. 25. Lang-ház É. Lang László lakóháza. Régi épület, régen üzlet volt benne. 26. Gabnai-ház : Blaó-ház É. Több száz éves épület. Ma Gabnai Lajos lakóháza, előbb Blau nevű kereskedőé volt. Nh.: A századfordulón a betyárok fényes nappal rabolták ki az üzletet. 27. Āsó-Maza : Battyányi utca [Batthyány Lajos u] U. Batthyány-birtok volt a falunak ezen a részén. 28. Katolikus templom É. A Major magtára volt az épület. 1913-tól templomként használták, s az 1930-as évek végén alakították át. 29. Keserves-hid Híd. Deutsch nevű kereskedőnek volt itt boltja. Az ő ragadványneve volt Keserves. 30. Kërëszt Ke. A katolikus gyülekezet állította a kőkeresztet. 31. Majorkapu [Jókai Mór u] U. Itt volt a major bejárata. 32. Maza, ’-ra Fr. Ide tartozik: 27., 34. 33. Bundavár, -ba [Jókai Mór u] Ur, Fr. Kb. az 1930-as években kezdték beépíteni, FAX- és ONCSA-házakkal. 34. Főző-Maza : Ërzsébët utca [Erzsébet u] U, Fr 35. Katolikus iskola [Általános iskola] É. 1975-ig iskola volt, ma az iskolák tornaterme van itt. 36. Ötrongyos, -ba : Árpád utca [Árpád u] U. Öt ház van az utcában. Szegények laktak itt. 37. Cigány utca : Dërnóci utca [Sport u] U. Cigányok laknak itt. Nyári Lajos volt, aki kimérte az utcát, az ő ragadványneve volt Dernóci. 38. Zsidó temető Te 39. Katolikus temető Te 40. Ëvangélikus temető Te 41. Régi temető Te. Köztemető volt.

42. Pálteleki ut Út. A gici Páltelekimajorba vezet. 43. Pálteleki-tábla Ds, sz, r. A szomszédos Páltelekről kapta a nevét. 44. Tetümajor [K1. ~] M. Jókaiék majorja volt 1945-ig. Birkahodály, göbölyistálló és két cselédlakás volt itt. 45. Ujmajori ut Út. A majorba vitt. 46. Tetümajori-tábla S, sz. A majorról kapta a nevét. 47. Kavicsbánya : Hathalmi-kavicsbánya B. A hathalmiak kavicsbányája volt. 48. [K1. Kutlaposi, r K2. Uj m] S, sz 49. Szöllő-düllő S, sz. Régen itt volt a hathalmiak szőlője, gyümölcsöse. 50. Hathalom, -ra [K1. Héthalom, Lh P. ~] Dombok, mlen. Régen szőlő volt. Nh.: A hét vezér akart itt gyűlést tartani, ezért készítették a halmokat. Hat kész lett, de a hetedik domb nem. Így nem is tartották meg a gyűlést. Mások szerint a törökök hordták össze a halmokat, mindenki egy sapka földet hozott. P: „előbb több nemesi család birtoka, most Ihász Imre úr egyedüli tulajdona, ennek területén mintegy három hold kiterjedésen vannak az egymásba függő, de mégis külön emelkedő s egyforma nagyságú hét halmok, melyeket a mostani tulajdonos úr igen szép rendben jó s különféle fajú szőlővesszőkkel beültetett, és már termőkké is lettek, a Középső hegy tetején egy filagória tündöklik, az egyik hegy allján alagút furatott, s ez alkalommal rozsdás fegyver s kard darabokat még sarkantyút is találtak, ezek felől a monda, hogy a magyarok hét vezére emlékül készítette, egyéb eredeti sajátsága felől mit sem tudni, miután ennek történelmi okmánya nincs kezünkben”. 51. Disznólegellő S, l 52. Bödönkut F. Bodonnal — kivájt fával — bélelt kút volt. 53. [K1 Birka berki, r K2. Hathalom] Ds, S, sz 54. Szőke-domb S, sz 55. Téglaígető G. Téglaégető volt itt. 56. Kavicsos, -ra [K1 Hathalom ut melléki] Ds, sz 57. Hosszi-rít Mf, r volt, ma sz. Észak-dél irányú hosszú, keskeny rét. 58. Démi ut Út. Nagydémre vezet. 59. Hathalom, -ra Hr. Ide tartozik: 42—58., 65—70., 72—5. 60. Paré-kut Kút. A Paré családnevűeké volt. 61. Bika-nyáros Mf, sz. Vizenyős rét volt, itt legeltették a bikákat. 1920 körül kiosztották, azóta szántó. 62. Bornát, -ba :
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Bornát-tag [K1 P. K2. Bornát]S, sz. P: hajdan erdő volt. 63. Gombás-tag S, sz. Gombás családnevűé volt. 64. Mocsoja-kut F 65. Szürüskert, -be S, ma is szérűskert. 66. Hathalompuszta : Major, -ba [K1 P. Hnt. Hathalom] M. Ihász Lajos földbirtokosé volt. (A felesége, Jókai Etelka, Mór testvére volt.) Ma a pápai á. g. tehenészete van itt. 67. Ërzsébët-tábla S, sz. Az Erzsébet-kert mellett van, arról kapta a nevét. 68. Gólafa-tábla S, sz, ma r is. A területen egy szilfa volt, ezen fészkeltek a gólyák. 69. Hathalmi malom [K1. ~] É rom. Vízi- és szárazmalom volt itt. 70. Hathalmi temető Te. Már nem használják. 71. Nagy-bozót [P. Bozót] S, r 72. Kertészkert, -be S, k. Jókaiék kertészete volt itt. 73. Ërzsébët-kert S, e. Erzsébet királyné emlékezetére létesítették. 74. [Hnt. Vasúti őrházak] É 75. Bornát : Bornát-fojó [K1 Hiv. Bornát ér] Vf 76. Pap-erdei-rít Mf, r. A Pap-erdő mellett van. 77. Bornát-hid Híd. A Bomáton vezet át. 78. Asszony-rít [K1. P. K2. ~] S, r, kevés szántó van már benne. Ide tartozik: 79. 79. Kovács-tag S, sz. A falu kovácsainak illetményföldje volt. 80. Sarok-rít S, r. Alakjáról. 81. Kembërki, -be : Nak-Kembërki, -be [K1. K2. Kenberek P. Kanberki rétség] S, r, P: hajdanán mintegy a rajta fekvő erdőségben egy vadkan tartózkodott Kanbereknek neveztetett”. 82. Kis-Kenbërki [K1 K2. Kenberek P. Kanbereki rétség] S, r 83.
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Kerekes-gödör G. Vízállás. Kerek alakú volt. 84. Mónár-rít [P. Malomtói rétség] S, r. P. és az adatközlők szerint is „hajdan itt egy malom volt, de 1830 körül törvényessen cassáltatott, nevét a malom taváról vette”. 85. Kelemën-ház [Hnt. ~] É. Kelemen Lajos építtette az 1930-as években. Lakatlan. 86. Pap-erdő [K1 P. K2. ~] Ds, e, r. Papi birtok volt. P: „Minthogy a Szt. Mártonyi uradalom erdejére dől, szerét innen vehette”. 87. Pap-erdei-árok Vf. A Pap-erdőt határolja. 88. Kis-bozót S, r, a 60-as évektől legelő. 89. Hëgy-telek [K1. K2. ~] Ds, sz. Nh.: A törökök hordták össze a dombot. Természetes képződmény, mert egy helyen a föld beszakadt, megásták a területet, de semmi lelet sem került a felszínre. 90. Vágiak kutja Kút. A tulajdonos családnevéről. 91. Nyári-tag S, sz. Nyári családnevűek tulajdona volt. 92. Sarok-ríti ut Út. A Sarok-rétre vezet. 93. Nyári-kut Kút. A Nyári családé volt. 94. Vas Ádány-féle kut Kút. Vaséké volt. 95. Kis-Sós-domb [K1. Sósrét P. Sósdomb] Men, sz. P: „Barátföldekkel határos”. 96. Molnár-ríti ut Út. A Molnár-rétre vezet. 97. Kut-lapos Mf, l, előbb r 98. Kërësztfa, ’-ba : Kërësztfa-dülő S, sz 99. Akó-düllő S, r. Egyes gazdák legelője volt, a gazdák akoljai, kútjai voltak itt. Ma egybe van szántva, a kutak helyén árok van. 100. Ur-szër [K1 K2. ~ P. ~i] S, sz. Ide tartozik: 102. 101. [K2. Vörös] 102. Szëdërfa-tábla S, sz, régen rét is volt benne. Volt egy szederfa a szántóban. 103. Nagy-Sós-domb [K1 Sósrét, r P. Sósdomb] S, sz 104. Rítek-düllő [K1 K2. Rétek, r P. Réteki d] S, r, l, sz. Sok volt itt a rét. Ide tartozik: 91., 93., 97., 108. 105. Némët Lajos kutja Kút 106. Nagy-Falu-rít [K2. Falu] S, sz, régen r 107. Négy-lámpa : Négy-lába : Négy-lámpai-erdő [P. Négy lápa] S, e. P: „... sivár homok, terméketlen része a határnak, mely nevét hihetőleg az ottan létezett, s részben jelenleg is létezik láptól vette. Itt valamikor erős csata lehetett, mert ember csontok és fegyvermaradványok a térségben számtalanszor találtattak”. 108. Csuha-lapos Mf, e. Régen kaszáló volt, ma égeres. Csuha családnevűeké volt. 109. Boros István kutja Kút 110. Gyöp, -re S, r 111. Dinye-homok S, sz. Homokos talajú terület. 112. Kis-hid, -ba : Kis-hid-düllő S, sz. A hídról kapta a nevét. 113. Kërësztfa ut Út 114. Gyöpre dülő [P. ~] S, sz. A Gyöpre dűl. 115. Mestër-tag S, sz. Illetményföld volt. 116. Szöllő ut Út. A szőlőbe vezet. 117. Ötöstü-árok Vf 118. Ötöstü ut Út 119. Pap-tag S, sz. Illetményföld volt. 120. Csuka-laposi-hid Pallóhíd az éren, a Csuha-lapos-dűlőnél. 121. Kis-falu-rít : Bika-rít S, r. Innen takarmányozták a falu bikáit. 122. Kënyér-rít S, r 123. Pap-rít S, r, kaszáló. Illetményföld volt. 124. Haraszt, -ra : Haraszt-düllő [P. Haraszt] S, sz 125. Gerencséri-nyáros S, sz, r, 1956-tól erdő. Gerencsérpusztával szomszédos. 126. Haraszt-árok Vf. A Haraszt-dűlőben van. 127. Línia : Hosszi línia Út 128. Kis-hid-düllő S, e. A Kis-hídról kapta a nevét. 129. Bornát ut : Nagy ut : Démi ut Út. A Bornát-dűlőn át Nagydémre vivő jó út. 130. Álomás [Hnt. Állomás] É. MÁV-vasútállomás. 131. Pëdagógus-főd S, sz. Illetményföld. 132. Gyöpre dülő ut Út. Az azonos nevű dűlőbe visz. 133. Faggyas ut Út 134. Főső-Vörösi-szöllő Ds, sző, gy. A Vörösi-szőlő északi része. 135. [K2. Hosszu nagy e I.] S, sz 136. Esztërgájos-nyáros S, nyárfaerdő 137. Paplenci-nyáros S, nyárfaerdő volt, 1981-ben levágták. 138. Nyáros, -ba : Rossz-nyáros S, e. Silány nyárfaerdő. 139. [K2. Hosszu nagy e II.] S, sz 140. Szëdrës, -be Ds, sz. A század elején szőlő, gyümölcsös és szederfás volt itt. Cserépedényben ezüstpénzt találtak. A cigánygyerekek szedték össze, és elvitték Pápára. Az érmék ovális alakúak voltak. 141. Bëcce-ríti ut Út. Az azonos nevű dűlőbe visz. 142. Bódis, -ba, -ra [P. ~] S, Ds, sz 143. Gyërtyános, -ba Men, e. Gyertyánerdő a szentlászlói út két oldalán. 144. Erdészlak É. Ma üdülő. 145.
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Vörösi-szöllő [K1. K2. Szőlő P. Vörösi sző] Ds, sző, gy. P: „Szőlővel mintegy ötven év előtt beültetett sivár, homok emelkedés, neve hihető onnét származott, hogy tavasszal és ősszel közönségesen elfagy és így megvörösödik”. 146. Paplenc, -be S, sz. 1912 előtt erdő volt. 147. Szöllő ut Út. A szőlőbe visz. 148. Szücs-domb Ds, sz. Szűcs nevű erdész lakott az erdészházban, róla kapta a nevét. 149. Ormos-ház-düllő S, sz. Ormos Imre háza végében van. 150. Nagy-agácis S, sz. Az 1920-as évekig erdő volt. 151. Nyáros-düllő S, sz. Régen erdő volt. 152. Cser ut Út. A dűlőről kapta a nevét. 153. Somogyi-szivás S, e. A két út között hajdan gyümölcsös volt. Ma akácos. 154. Kerék-nyár ut Út. Az azonos nevű dűlőbe visz. 155. Kis-Bëcce-rít S, sz, régen r 156. Majori-főd S, sz, e, r, Hr. A pannonhalmi apátság hajdani majorjáról. Ide tartozik: 136—8., 146., 150—1., 163., 169. 157. Nagy-Bëcce-rít [P. Beccze r] S, sz, régen r. P: hajdan borjúcsorda járt rajta. Az adatközlők is ismerik ezt a néveredetet. 158. Bödönkut F 159. Gërëncséri-mëggyes S, mlen. Gyümölcsös volt. 160. [K2. Harasztalmavölgy] 161. Āsó-Vörösi-szöllő Ds, sző, gy 162. [K1. Hosszu nagy e, e P. Hosszu nagy e, sz] S, sz. P: ,,A falutól délnyugatra hajdan erdőség volt. . .” 163. Temető-düllő S, sz. A temetőről kapta a nevét. Az 1920-as években nyáros erdő volt. 164. Tanya : Téesz-tanya M. 1959-ben létesítették, állattenyésztéssel foglalkoznak, valamint faüzem is van itt. 165. Gërëncséri temető Te 166. Gërëncsérpuszta [K1. P. Gerencsér, Lh, Hnt. ~] Pu. A pannonhalmi apátságé volt, ma rom. 1945-ig major volt, 4 ház volt itt, az itt dolgozó családoknak. 1945 után 12 házat építettek ide. 10—15 éve lakatlan. P: „puszta cselédházak és gazdasági épületekkel, — a Sz. Mártoni Sz. Benedekrendű fő Apátság birtoka”. 167. Temető-düllő : Gërëncséri-temetői-düllő S, sz. A temető mellett van. 168. Kis-agácás S, e 169. Nagy Gyula-szöllő S, sző, sz. Nagy Gyulának volt ebben a táblában szőlője. 170. Nagy ut : Csapás ut : Kanász ut Csa 171. Cser, -be : Cseri-tetves [K1. K2. Cseri tetves P. Cseri, Tetves] Hr, Men, sz, e. A múlt század közepén rossz erdő volt, ezért nevezték tetvesnek. 172. Kerék-nyár [P. ~] S, sz. Homokos talaját vitte a kocsi kereke. 173. Gërëncsér közép : Bödönkut : Bödönkuti-tábla [K1 K2. Gerencsér közép] S, sz. A forrásról kapta a nevét. 174. Mónár-ríti-árok : Gërëncséri-árok Vf. A Molnár-rétre megy Gerencsérpusztán át. 175. Csikóállás S, e. 1945 előtt csikóállás volt itt karámokkal. 176. Vörösi-pagony : Vörösi-erdő [K2. Vörösi-pagony] Ds, e 177. Ur-rít Mf, r 178. Főső-Zsöllér ut Út. A Zsellér-páskumba vezet. 179. Kis-lapos Mf, e, égeres 180. Sós-lapos Ds, Men, sz 181. Bodzai-kut F 182. Āsó-Zsöllér ut Út. A Zsellér-páskumba vezet. 183. Kiráj-erdő S, e. Szabó Lajos tulajdona volt, akinek ragadványneve volt Király. 184. Bëcce-ríti-árok Vf. A Becce-réten át folyik. 185. Gazdag-páskom S, sz. A gazdáknak volt itt hosszú, keskeny legelője. 186. Liget paraga Os, sz. Nh.: Volt benne egy vadkörtefa, alatta egy aranyeke elásva. Ezt az ekét a betyárok Bánki Hungár Antaltól lopták el Bakonybánkon. A betyárok a börtönben elmondták, hogy itt ásták el az aranyekét. Az egyik ember megjegyezte, és szabadulása után eljött Tamásiba csősznek, de nem találta meg az aranyekét. Varga Ferenc talált rá (ő is a börtönben hallotta, de ő tamási volt, és ismerte a határt), eltördelte kis darabokra az ekét, Pápán így adta el, s 100 kh. földet vett rajta. 187. Bartos, -ra Ds, sz. Nevét egykori tulajdonosáról kapta. 188. Zsöllér-páskom S, sz, r, l. A zselléreké volt. 189. Köles, -be : Köles-düllő [K1 K2. Köles P. Kölesföld] S, sz. A múlt század közepén erdő volt. 190. [K2. Köles d] Ds, sz 191. Nyirës, -be [K1. P. K2. ~ P. Kuterdő] Ds, S, sz, r. 1920-ig erdő P: „a falutól délnek jelenleg is nyíres erdő, ugyanezért Nyíresnek is neveztetik,
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határos Keszivel”. 192. Cserësnyefa-kut F. Egy cseresznyefa mellett volt. 193. Bárány-domb Ds, sz. A bárányokat itt legeltették. Régen erdő volt. 194. Főd-telek kutja F. Ide jártak inni a betyárok. 195. Pap-páskom S, sz, sző. Tatay-birtok volt, eladták a református gyülekezetnek illetményföldnek. 196. Legellő, -re S, l 197. Zsidó-páskom S, sz 198. Örlő ut : Répagyuró ut : Mindcenti ut Út. Erre jártak Teszérbe malomba a gici Répagyuró-dűlőn át. Ezen az úton mentek Cellbe búcsúra is. 199. Tüskés ut Út. Tüskés István földje mellett volt. 200. Fenyő-kut Kút 201. Sésag-düllő S, sz 202. Messzi-páskom S, sz. Messze van a falutól. 203. Kanász-erdő : Gazdák erdeje : Tamási-erdő S, e. Közbirtokossági erdő volt. 204. Nyirës ut Út. A Nyíres-dűlőben van. 205. Hideg-ér [K1. Hidegkut] F 206. Gyürüs fojó [K1 Gyürüs ere] Vf 207. Gyürüs, -be [P. ~i] Do, sz. A patakról kapta a nevét.

Az adatközlők nem ismerték: 48. K1. Kutlaposi K2. Uj m 50. K1. Héthalom 53. K1. Birka berki 56. K1. Hathalom ut melléki 74. Hnt. Vasúti őrházak 84. P. Malomtói rétség 101. K2. Vörös 135. K2. Hosszu nagy e I. 139. K2. Hosszu nagy e II. 160. K2. Harasztalmavölgy 162. K1 P. Hosszu nagy e 191. P. Kuterdő. — P. Kis nagy erdő „A Nagy erdőtől felfelé”; Leányfődek „a Gyöpre dűlőtől keletre 42 hold, melyeket hajdan egy öreg leány a Szt. Mártonyi főapátságnak ajándékozott, és később Barát földnek neveztetett, de a földnek 845-ik évi tagosztály alkalmával a Szent Mártonyi Uradalomnak községgel oldalról határos Gerencséri pusztájához csere utján kárpótoltattak, s a nevezett pusztához be is kebleztetett”. — K1. Bakonytamási, Gic: 1857., P: 1864., K2. Bakonytamási: 1920., Gic: 1928., Hnt: 1973.

Gyűjtötte: Varga Éva gimn. tanuló és Sándor Gyula tanító (1968—1976). — Adatközlők: Bors Károly 56, Kádár Béla 65, Németh József 54, Németh Márton 82, Németh Pál 41, Nyári János 71 é.
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